
Гарри проснулся от звука удара. Он посмотрел на часы.

"Ты хоть знаешь, который сейчас час?" - потребовал он.

"Два часа ночи. Пойдемте, сейчас будет какое-то мероприятие", - прямо сказала Джейн.

"Что за событие, и лучше, чтобы оно было чертовски хорошим, иначе я оставлю еще больше
ловушек в твоей системе", - предупредил он.

Джейн показала ему фотографию, сделанную несколько часов назад. Гарри с сожалением
посмотрел на нее, так как его глаза напряглись от многочасового чтения, а ведь он только час
назад лег спать.

"И что?"

"Так это может подтвердить мою теорию!"

"Верно. Для этого я оставляю новые ловушки в ваших компьютерах. Я только час назад лег
спать", - сказал он, зевая.

"А я думала, что тебе будет интересно прийти", - сказала она раздраженно. К этому моменту
она уже привыкла к маленьким "ловушкам", которые Гарри каким-то образом оставлял в её
компьютере. Она могла выйти из нее в течение пяти секунд после установки одной из них.

Дарси потребовалось пять минут, а Эрику - десять. Им было проще просто выключить звук и
дать видеоролику доиграть... к этому времени они уже могли выйти, не срабатывая на вторую
ловушку.

Джейн утешала себя тем, что если кто-то и украдет ее компьютер, то его ждет неприятный
сюрприз. Гарри создал магический вирус, который заражал все серверы, находящиеся рядом с
компьютером, оказавшимся в ловушке. Если кто-то пытался взломать её компьютер и украсть
её исследования, он немедленно переходил на все компьютеры, находящиеся рядом с
ноутбуком, и заманивал их в ловушку до тех пор, пока они не платили Гарри за удаление
вируса.

Если Гарри чувствовал себя особенно мстительным, он оставлял его в спящем состоянии,
чтобы в любой момент снова активировать.

Гарри прислонился к двери, глаза его были полуоткрыты. Он решил не принимать перец, в
основном потому, что собирался снова заснуть, как только все закончится.



Внезапно над пустыней появился аврор, и Дарси начала мчаться туда, где, по показаниям
приборов, что-то должно было ударить.

Гарри проснулся и почувствовал, как блок памяти напрягся и, наконец, опустился.

Он знал, что это такое, он уже много раз проходил это место.

Бифрост.

Он был очень рад, что пристегнулся, потому что Джейн боролась с Дарси за то, чтобы войти в
него или нет. Вдруг там кто-то появился, и они едва избежали столкновения с ним.

Это... это было слишком знакомо.

Воспоминания так и рвались наружу, и Гарри это не радовало. Если бы он хотел вспомнить, он
бы сломал блок несколько месяцев назад, в тот день, когда его тело постепенно перестало быть
полностью человеческим.

Он не знал, кем был раньше, но знал, что есть причина, по которой его отправили на Землю в
человеческом облике... и почему имя Локи показалось ему таким призрачно знакомым.

Тот, в кого они попали, начал выкрикивать имена, которые узнал только Гарри.

'Так это Асгардец? Интересно, чем он так разозлил свое начальство...", - подумал Гарри.

Как только его глаза встретились с белокурым безумцем, в памяти всплыло имя.

Тор. Бог грома и принц Асгарда.

Он также увидел, как Тор сделал что-то, что разозлило другого, которого он помнил в дни,
предшествовавшие перемещению его тела от человечества.

Одина, короля Асгарда и отца Тора.

Значит, Тор сделал что-то такое, что разозлило Одина настолько, что потребовало от него
урока смирения? Как забавно.

"Локи! Отправь меня обратно!" - прорычал он.

В тот момент, когда Тор коснулся его руки, он отреагировал.



Гарри не только сосредоточился на учебе, когда проходил эти курсы в колледже... он также
нашел время, чтобы научиться защищаться после слишком большого количества выпитого.

Гарри врезался ногой в тело сумасшедшего, сместив его центр тяжести и дав ему прекрасную
возможность перевернуть его. Чтобы убедиться, что идиот понял, он сильно ударил его ногой
по яйцам.

"Меня зовут... Гарри, ты, имбецильный болван. И если ты еще раз ко мне прикоснешься, я
сделаю еще хуже, чем пну тебя по яйцам", - прорычал он.

Гарри был не очень приятным человеком, когда не выспался.

Увидев, что он собирается встать, Гарри взял электрошокер, который Дарси всегда носила с
собой, и дал этому идиоту вескую причину не вставать.

"Что это за парень?" - спросила Дарси после того, как они бросили его в больнице. Чтобы
усмирить буйного человека, потребовалось четыре человека.

"Его зовут Тор. И он идиот. А теперь, если позволите, я пойду посплю. Разбудите меня только
тогда, когда придут Великаны Мороза или наступит конец света. В противном случае вы
заработаете несколько унизительных гексов", - предупредил Гарри, широко зевая.

"Спокойной ночи", - сказала Дарси, прощаясь с ним.

Эрик хотел узнать, откуда Гарри знает этого человека, но решил сначала дождаться утра. Ни
за что на свете он не хотел попасться на глаза Гарри, когда тот устал и раздражен.

Гарри проснулся около полудня следующего утра и сразу же влил в свой кипящий горячий
кофе немного перечного зелья. Две порции - и он был готов справиться с головной болью.

"Доброе утро".

"Привет, Гарри. Уже полдень", - радостно сказала Дарси.

"Где Джейн и Эрик?"

"Забирают загадочного человека из больницы".

Гарри закатил глаза.



"Позвони мне, если он скажет что-нибудь умное. Мне нужно лететь после того, как меня
вытащили из постели в два часа ночи только для того, чтобы найти буйного идиота", - сказал
Гарри.

Дарси протянула ему пакет. Открыв его, он обнаружил внутри пончики. Он подмигнул ей,
прежде чем взлететь на своей новой метле.

Во время полета он наткнулся на место падения метеорита.

В центре стоял массивный молот, который он узнал как Мьёльнир.

Положив одну руку на рукоять молота, Гарри потянулся к нему с помощью своей магии.

Молот затрепетал, словно живой.

Он попытался поднять его. Он поднял его, но он оказался слишком тяжелым, чтобы им можно
было пользоваться. Тем не менее, сам факт, что она сочла его достаточно достойным, чтобы
поднять, был, по его мнению, очень хорошим. Он оставил его на месте, но наложил достаточно
заклинаний, чтобы любому, кто попытается взять его или сдвинуть с места, пришлось бы очень
нелегко.

Он вышел из дома, чтобы перекусить... Поднятие молота отняло у него все силы, и он
чувствовал, что у этого загадочного человека по имени Тор найдутся ответы.
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